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para-mi y-prepara altares siete en-este para-mi edifica Balac a Balaam Y-dijo
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carneros y-siete toros siete en-este
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Y BALAAM dijo & Balac: Edificame aqui siete altares, y preparame aqui siete becerros y siete carneros.
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y-carnero toro y-Balaam Balac y-ofreci6 Balaam hablé como Balac E-hizo
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en-el-altar
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Y Balac hizo como le dijo Balaam: y ofrecieron Balacy Balaam un becerro y un carnero en cada altar.
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salga-al-encuentro quizas e-iré holocausto-de-ti junto-a ponte  a-Balac Balaam Y-dijo
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y-fue a-ti y-anunciaré me-muestre qué y-palabra-de al-encuentro-de-mi Yahweh
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a-lugar-alto
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Y Balaam dijo & Balac: Ponte junto & tu holocausto, y yo iré: quiza Jehova me vendra al encuentro, y cualquiera
cosa que me mostrare, te la noticiaré. Y asi se fué solo.
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preparé los-altares siete a a-él  y-dijjo Balaam con Dios Y-se-encontré
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en-el-altar y-carnero toro  y-ofreci
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Y vino Dios al encuentro de Balaam, y éste le dijo: Siete altares he ordenado, y en cada altar he ofrecido un
becerro y un carnero.
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hablaras y-asi Balac a vuelve y-dijo Balaam en-boca-de palabra Yahweh Y-puso
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Y Jehova puso palabra en la boca de Balaam, y dijole: Vuelve & Balac, y has de hablar asi.
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principes-de y-todos él holocausto-de-él junto-a parado y-he-aqui a-él  Y-volvid
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Moab
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Y volvié a él, y he aqui estaba él junto a su holocausto, él y todos los principes de Moab.
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de-montes-de Moab rey-de Balac me-trajo Aram de y-dijo  pardbola-de-él Y-alzé
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Y él tomo su parabola, y dijo: De Aram me trajo Balac, rey de Moab, de los montes del oriente: ven, maldiceme &
Jacob; y ven, execra a Israel.
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¢Por qué maldeciré yo al que Dios no maldijo? ¢y por qué he de execrar al que Jehova no ha execrado?
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Porque de la cumbre de las pefias lo veré, y desde los collados lo miraré: he aqui un pueblo que habitara
confiado, y no sera contado entre las gentes.
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¢Quién contara el polvo de Jacob, o el nUmero de la cuarta parte de Israel? Muera mi persona de la muerte de los
rectos, y mi postrimeria sea como la suya.
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bendecir bendijiste y-he-aqui
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Entonces Balac dijo & Balaam: ;Qué me has hecho? hete tomado para que maldigas & mis enemigos, y he aqui
has proferido bendiciones.
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a-ello en-boca-de-mi Yahweh ponga lo-que a acaso-no y-dijo Y-respondié
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Y él respondid, y dijo: ({No observaré yo lo que Jehova pusiere en mi boca para decirlo?
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que otro lugar a conmigo por-favor ven ven Balac a-él  Y-dijo
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Y dijo Balac: Ruégote que vengas conmigo a otro lugar desde el cual lo veas; su extremidad solamente veras, que
no lo veras todo; y desde alli me lo maldeciras.
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y-ofrecié altares siete  y-edific6 la-Pisga cima-de a Zofim campo-de Y-lo-llevé
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en-el-altar y-carnero toro
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Y llevélo al campo de Sophim, & la cumbre de Pisga, y edificé siete altares, y ofrecié un becerro y un carnero en
cada altar.
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alla me-encontraré y-yo  holocausto-de-ti junto-a aqui ponte Balac a Y-dijo
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Entonces él dijo & Balac: Ponte aqui junto a tu holocausto, y yo iré & encontrar a Dios alli.
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hablaras y-asi Balac
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Y Jehova salié al encuentro de Balaam, y puso palabra en su boca, y dijole: Vuelve a Balac, y asi has de decir.
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con-él Moab y-principes-de holocausto-de-él junto-a parado y-he-aqui-él a-é  Y-vino
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Yahweh hablé qué Balac a-él y-dijo
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Y vino 4 él, y he aqui que él estaba junto a su holocausto, y con él los principes de Moab: y dijole Balac: ;Qué ha
dicho Jehova?
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Zipor hijo-de a-mi presta-oido y-escucha Balac levantate y-dijo parabola-de-él

Y-alzé
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Entonces él tomd su parabola, y dijo: Balac, levantate y oye; escucha mis palabras, hijo de Zippor:
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y-no dijo acaso-él y-se-arrepentira hombre ni-hijo-de y-mentira Dios hombre No
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Dios no es hombre, para que mienta; ni hijo de hombre para que se arrepienta: el dijo, ¢y no hara?; hablo, ¢y no
lo ejecutarad?

THRWN O OND) TR OmRR TR T 20
lo-revocaré y-no y-bendijo recibi bendecir He-aqui
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He aqui, yo he tomado bendicién: y él bendijo, y no podré revocarla.

B I A N P D37 Np 2
Dios-de-él Yahweh en-Israel perversidad vio y-no en-Jacob iniquidad mir6 No
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en-él rey y-aclamacién-de con-él
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No ha notado iniquidad en Jacob, ni ha visto perversidad en Israel: Jehova su Dios es con él, y jubilo de rey en él.
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para-él bufalo como-cuernos-de de-Egipto los-saca Dios
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Dios los ha sacado de Egipto; tiene fuerzas como de unicornio.
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en-su-tiempo en-Israel adivinacién y-no-hay en-Jacob encantamiento

no-hay Porque
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Dios obré6 qué y-de-Israel de-Jacob se-dirad
HO410 H6466 H4100  H3478 H3290 H0559

Porque en Jacob no hay aguero, ni adivinacion en Israel: como ahora, sera dicho de Jacob y de Israel: jLo que ha
hecho Dios!
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se-acostara no se-erguira y-como-leén se-levantard como-leona pueblo He-aqui
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beberd muertos y-sangre-de presa comer hasta
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He aqui el pueblo, que como ledn se levantara, y como ledn se erguira: no se echara hasta que coma la presa, y
beba la sangre de los muertos.
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no bendecir ni lo-maldecirdas no maldecir ni Balaam a Balac Y-dijo
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lo-bendeciras
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Entonces Balac dijo & Balaam: Ya que no lo maldices, ni tampoco lo bendigas.
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lo-que todo diciendo a-ti hablé acaso-no Balac a y-dijo  Balaam Y-respondié
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haré eso Yahweh hable
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Y Balaam respondid, y dijo & Balac: (No te he dicho que todo lo que Jehova me dijere, aquello tengo de hacer?

PR TS DR oY TRy N B EG B e

quizds otro lugar a te-llevaré por-favor ven Balaam a Balac Y-dijo
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desde-alli para-mi y-maldicelo el-Dios en-ojos-de sea-recto
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Y dijo Balac a Balaam: Ruégote que vengas, te llevaré a otro lugar; por ventura parecera bien a Dios que desde
alli me lo maldigas.
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el-desierto faz-de sobre el-que-mira el-Peor cima-de Balaam a Balac Y-llevé
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Y Balac llevé & Balaam & la cumbre de Peor, que mira hacia Jesimén.
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para-mi y-prepara altares siete en-este para-mi edifica Balac a Balaam Y-dijo
H4196 H7651  H2088 H1129 H1111  H0413 H0559
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carneros y-siete toros siete en-este
H7651 H6499  H7651 H2088

Entonces Balaam dijo & Balac: Edificame aqui siete altares, y preparame aqui siete becerros y siete carneros.
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en-el-altar y-carnero toro y-ofreci6 Balaam dijo como Balac E-hizo
H4196 H6499  H5927 H0559 H1111

Y Balac hizo como Balaam le dijo; y ofrecié un becerro y un carnero en cada altar.
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